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Preklad plvodniho navodu k obsluze



BEZPECNOSTNIi POKYNY

A VAROVANI
Provoz a udrzba

Toto zafizeni mohou pouzivat také déti starSi 8 let a osoby se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi, nebo osoby s nedostatenymi zkusenostmi a
znalostmi, pokud jsou pod dozorem nebo pokud byly pouceny, jak zafizeni bezpecné
pouzivat a jsou si védomy moznych rizik.

Déti si nesmi se zafizenim hrat.
Cisténi a uzivatelskou udrzbu zafizeni nesmi provadét déti bez dozoru.

Pro pfipojeni klimatizacniho zafizeni nepouzivejte prodluzovaci $ndru s vice zasuvkami nebo
rozdvojku. Jinak muze dojit k pozaru.

Pred cCisténim odpojte klimatizani zafizeni od napajeni. Jinak muze dojit k urazu elektrickym
proudem.

KdyZ je napdjeci kabel poSkozeny, musi byt vyménén vyrobcem, autorizovanym servisem
nebo osobou s prislusnou kvalifikaci, aby se omezilo mozné riziko.

Neumyvejte klimatizacni zafizeni vodou, jinak hrozi uraz elektrickym proudem.

Nestfikejte na vnitfni jednotku vodu. Jinak muze dojit k Urazu elektrickym proudem nebo
poskozeni zafizeni.

Po vyjmuti filtru se nedotykejte Zeber vyméniku, abyste se neporanili o ostré hrany.

Pro su8eni filtru nepouzivejte ohen nebo vysousSe¢ vlasu, jinak muze dojit k deformaci filtru
nebo pozaru.

Udrzbu musi provadét pracovnici s ptisludnou kvalifikaci. Jinak m(ize dojit ke zran&ni osob
nebo poSkozeni majetku.

Klimatizacni zafizeni sami neopravujte. Jinak mize dojit k urazu elektrickym proudem nebo
poskozeni zarizeni. Pokud potfebujete klimatizaCni zafizeni opravit, kontaktujte prodejce.

Nestrkejte prsty ani zadné predméty do otvorl pro pfivod nebo vyfuk vzduchu. Jinak muze
dojit ke zranéni osob nebo poskozeni zafizeni.

Neblokujte pfivod nebo vyfuk vzduchu. Mohlo by dojit k zavadé.
Nepolijte dalkovy ovladac vodou, jinak se mize ovlada¢ poskodit.

Pokud nastanou nize uvedené stavy, ihned klimatizacni zafizeni vypnéte a odpojte od
napajeni. Pak pozadejte prodejce nebo autorizovany servis o opravu.

Napajeci kabel se pfehfiva nebo je poskozeny.

Abnormalni hluk pfi provozu.

Jisti€ se Casto vypina.

Z klimatizacniho zafizeni je citit zapach, jako kdyz se néco pali.
Z vnitfni jednotky unika chladivo.

Pokud klimatiza€ni zafizeni pracuje za abnormalnich podminek, mize to zpusobit poruchu,
uraz elektrickym proudem nebo poZar.

Pfi zapinani nebo vypinani jednotky pomoci spinaCe nouzového ovladani stisknéte tento
spinac¢ pomoci elektricky nevodivého pfedmétu. Nepouzivejte kovovy pfedmét.

Nestoupejte si na horni panel venkovni jednotky ani na néj nedavejte tézké predméty. Mohlo
by dojit k poSkozeni zafizeni nebo zranéni osob.



A VAROVANI
Instalace

Instalaci musi provadét pracovnici s pfislusnou kvalifikaci. Jinak muze dojit ke zranéni osob
nebo poskozeni zafizeni.

Pfi instalaci jednotky je nutné dodrzovat elektrotechnické bezpecnostni normy a pfedpisy.

Pouzijte samostatny napajeci okruh a jisti¢ s pozadovanymi parametry podle pfislusnych
bezpecnostnich predpisu.

Nainstalujte jisti€. Jinak muze dojit k poSkozeni zafizeni.

Pfi pevném pfipojeni k elektrickému rozvodu musi byt pro vypinani jednotky pouzit vypinac,
ktery odpojuje vSechny poly a jehoz kontakty jsou od sebe ve vypnutém stavu vzdaleny min.
3 mm.

Informace o pozadovanych parametrech jistiCe viz pfilozena tabulka. Jisti¢ musi zajistit
ochranu proti zkratu a pfetiZeni.

Klimatiza¢ni zafizeni musi byt fadné uzemnéno. Nespravné uzemnéni muze zpusobit uraz
elektrickym proudem.

Nepouzivejte nevhodny napajeci kabel.

Zkontrolujte, zda napajeni odpovida pozadavkum klimatizaniho zafizeni. Nestabilni
napajeni nebo Spatné zapojeni miize zpusobit zavadu. Pfed pouzitim klimatizacniho zafizeni
nainstalujte vhodné napajeci kabely.

Zapoijte spravné Zivy, nulovy a zemnici vodi¢ elektrické zasuvky.
Pfed zahajenim jakékoli prace na elektrickém zafizeni odpojte napajeni.
Nepfipojujte napajeni pfed dokon€enim instalace.

KdyZ je napdjeci kabel poSkozeny, musi byt vyménén vyrobcem, autorizovanym servisem
nebo osobou s pfislusnou kvalifikaci, aby se omezilo mozné riziko.

Teplota v chladicim okruhu mlze byt vysoka. Vedte propojovaci kabel v dostatec¢né
vzdalenosti od trubek chladiva.

Zarizeni musi byt nainstalovano podle mistnich norem a predpisu.

Instalace musi byt provadéna jen autorizovanymi pracovniky v souladu s platnymi normami a
predpisy.

Klimatizacni zafizeni je elektrické zafizeni tfidy . Musi byt fadné uzemnéno podle platnych
norem. Pfipojeni uzemnéni musi provést kvalifikovany odbornik. Zajistéte stalou kontrolu
funk&nosti uzemnéni, jinak muze dojit k urazu elektrickym proudem.

Zlutozeleny vodi¢ v klimatizadnim zafizeni je zemnici vodié, ktery nesmi byt pouzit pro jiné
ucely.

Zemni odpor musi vyhovovat platnym elektrotechnickym bezpe¢nostnim normam.
Zafizeni musi byt umisténo tak, aby byla jeho elektricka zastrcka snadno dostupna.
VSechny vodice u vnitini a venkovni jednotky musi zapojovat odbornik.

Pokud délka napajeciho kabelu nepostacuje, poZzadejte dodavatele o novy, dostate¢né
dlouhy kabel. Napojovani kabell neni dovoleno.

Pokud je klimatiza¢ni zafizeni pfipojeno pfes zastréku, méla by byt zastréka po dokonceni
instalace snadno pfistupna.

U klimatizaCniho zafizeni bez zastr€ky musi byt v obvodu zapojen vypinac¢ (odpojovac) nebo
jistic.

Pokud potfebujete pfemistit klimatizaéni zafizeni jinam, mize tuto praci provadét pouze
pracovnik s pfislusnou kvalifikaci. Jinak mize dojit ke zranéni osob nebo poskozeni zafizeni.



e \yberte misto, které je mimo dosah déti a dostatecné daleko od zvifat nebo rostlin. Pokud

nelze jinak, ohradte zafizeni z bezpecnostnich divodl plotem.

¢ Vnitfni jednotka by méla byt nainstalovana blizko zdi.

Rozsah pracovnich teplot

Uvnitf DB/WB (°C)

Venku DB/WB (°C)

Maximalni chlazeni

32/23

43/-

Maximalni topeni

27/-

24/18

Poznamka:

Rozsah provoznich (venkovnich) teplot pro funkci chlazeni je =15 az 43 °C.

Rozsah provoznich (venkovnich) teplot pro funkci topeni je -20 az 24 °C.




NAzZVY CASTI

Venkovni jednotka

Privod vzduchu

Drzadlo

Vyfuk vzduchu

Poznamka:

e Skuteény produkt se mdze od vyse uvedeného obrazku lisit. Ridte se podle skuteéného
produktu.



INSTALACE

Rozmérové schéma instalace

Vzdalenost od
prekazky
min. 50 cm

&)

Vzdalenost od
prekazky
min. 30 cm

Odtokova
trubka

Vzdalenost
od zdi B
min. 30 cm

(kKKKKUKKKKKKKKKM(KKKKQ&S&

Vzdalenost
od piekazky
] Vzd?ler’]cv)st od min. 50 cm
prekazky
min 200 cm



Nastroje pro instalaci

1. Vodovaha 8. Rezad trubek

2. Sroubovak 9. Detektor netésnosti

3. PFiklepova vrtacka 10. Vyvéva

4. Vrtak 11. Tlakomeér

5. Rozsifovac hrdla trubek 12. Univerzalni méfici pfistroj

6. Momentovy kli¢ 13. Imbusovy kli¢

7. Normalni kli¢ 14. Svinovaci metr
Poznamka:

¢ O instalaci pozadejte mistniho prodejce.
¢ Nepouzivejte napajeci kabel, ktery nema pozadované parametry.

Vybér mista pro instalaci

Zakladni pozadavky

Instalace na nasledujicich mistech mize zpusobit poruchu. Pokud se takovym mistim nelze
vyhnout, poradte se s mistnim prodejcem.

1. Mista, kde jsou silné zdroje tepla, para, hoflavé/vybusné plyny nebo tékaveé latky rozptylené
ve vzduchu.

2. Mista, kde jsou zafizeni vytvarejici vysokofrekvenéni elektromagnetické viny (napf. svarecky
nebo Iékarské pfistroje).

Mista blizko mofského pobfezi.

Mista, kde je olej nebo olejové vypary.

Mista, kde se vyskytuji sirné plyny.

Jina mista s neobvyklymi podminkami.

Zafizeni by nemélo byt nainstalovano v pradelné.

NOo RO

Venkovni jednotka
1. Vyberte misto, kde nebude hluk a vyfukovany vzduch z venkovni jednotky rusit okoli.

2. Misto by mélo byt dobfe vétrané a suché. Venkovni jednotka by neméla byt vystavena
pfimému slune¢nimu svétlu nebo silnému vétru.

3. Misto musi unést vahu venkovni jednotky.
Instalace musi dodrzovat rozméry a vzdalenosti podle instalacniho vykresu.

5. Vyberte misto, které je mimo dosah déti a dostatecné daleko od zvifat nebo rostlin. Pokud
nelze jinak, ohradte zafizeni z bezpe&nostnich ddvodl plotem.
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Elektricka instalace
Bezpecénostni pokyny

1.

Pfi instalaci jednotky je nutné dodrzovat elektrotechnické bezpecnostni normy a predpisy.

2. Pouzijte dostatec¢né dimenzovany napajeci okruh a jistic.

3. Zkontrolujte, zda napajeni odpovida pozadavkim klimatizacniho zafizeni. Nestabilni
napajeci napéti nebo nespravné zapojeni mize zpUsobit poruchu. Pfed pouzitim zafizeni
nainstalujte vhodné napajeci kabely.

4. Zapojte spravné zivy, neutralni a zemnici vodi¢ elektrické zasuvky.

5. Pfed zahajenim jakékoliv prace na zafizeni odpojte z bezpe€nostnich divodu napajeni.

6. Nepfipojujte napdjeni pfed dokonenim instalace.

7. Je-li napajeci kabel poskozen, musi byt vyménén vyrobcem, autorizovanym servisem nebo
prislusné kvalifikovanou osobou, aby se zabranilo moznym rizikim.

8. Teplota chladiciho okruhu muze byt vysoka. Vedte propojovaci kabel v dostate¢né
vzdalenosti od propojovaci trubky.

9. Zafizeni musi byt nainstalovano v souladu s platnymi normami a pfedpisy.

10. Instalaci smi provadét pouze opravnéné osoby s prislusnou kvalifikaci.
Uzemnéni

1. KlimatizaCni zafizeni je elektrické zarizeni tfidy |. Musi byt fadné uzemnéno podle platnych
norem. Pfipojeni uzemnéni musi provést kvalifikovany odbornik. Zajistéte stalou kontrolu
funk€nosti uzemnéni, jinak mize dojit k urazu elektrickym proudem.

2. Zlutozeleny vodi¢ v jednotce je zemnici vodié. Nesmi byt pouZit pro Zadné jiné Gcely.

3. Zemni odpor musi vyhovovat platnym elektrotechnickym bezpe¢nostnim normam.

4. Zafizeni musi byt pfipojeno tak, aby byla zastrcka snadno dostupna.

5. Pfi pevném pfipojeni k elektrické siti musi byt v obvodu zarazen vypinac (odpojovac), jehoz
kontakty musi byt od sebe pfi vypnuti vzdaleny min. 3 mm.

6. V obvodu musi byt nainstalovan vhodné dimenzovany jisti¢, ktery chrani pfed zkratem a

pretizenim. (Pro ochranu obvodu nepouzivejte jen samotnou pojistku.)

Model klimatizaéniho zafizeni Jmenovity proud jistiCe

09, 12, 18, 24K 16 A




Instalace venkovni jednotky

Krok 1: Upevnéte podstavec venkovni jednotky.

(Zvolte vhodny podstavec podle mista instalace.)

1. Vyberte misto instalace podle stavebni konstrukce budovy.
2. Upevnéte podstavec venkovni jednotky na vybrané misto pomoci kotevnich Sroub.

Poznamka:

Pfi instalaci venkovni jednotky dodrzujte
potfebna bezpecnostni opatfeni.

Ujistéte se, Ze podstavec unese minimalné
Ctyfnasobek vahy jednotky.

Venkovni jednotka by méla byt
nainstalovana nejméné 3 cm nad podlahou,
aby se dal pfipojit odtok vody.

Pro jednotky s chladicim vykonem
2300-5000 W je zapotiebi 6 kotevnich
Sroubu; pro jednotky s chladicim vykonem
6000-8000 W je zapotiebi 8 kotevnich
Sroubu; pro jednotky s chladicim vykonem
10000-16000 W je zapotiebi 10 kotevnich
Sroubd.

Krok 2: Nainstalujte vyvod odtoku.
(Jen pro jednotku s funkci chlazeni i topeni.)

1.

Nasadte pfipojku odtoku venkovni jednotky
do otvoru v Sasi, jak ukazuje obrazek nize.

2. Pripojte k vyvodu odtokovou hadici.

Krok 3: Pfipevnéte venkovni jednotku.
1. Umistéte venkovni jednotku na podstavec.
2. Upevnéte venkovni jednotku pomoci

Sroubl zasunutych do otvor( v nozkach.

Min. 3 cm nad podlahou

o °\
Vyvod odtoku —.g\ Sasi

Odtokova hadice  Pripojka odtoku

\/

Otvory v noZkach

Otvory v nozkach



Krok 4: Pripojte k venkovni jednotce propojovaci trubky.

1. OdSroubujte krytku ventilu a nasadte
rozSifené hrdlo trubky do pfipojky na — / /' Trubka
ventilu. g ./~ kapaliny

Ventil
kapaliny

Trubka
plynu

Ventil
plynu

2. Utahnéte prevle¢nou matici rukou.

Prevle¢na

matice
3. Dotahnéte prevleCnou matici momentovym Pramér Sestihranné | Utahovaci moment:

klicem podle tabulky. matice (N.m)
»6 15~20

®9,52 30~40

»12 45~55

»16 60~65

®19 70~75

Krok 5: Pripojte k venkovni jednotce elektricky kabel.

1. Odmontujte uchytku kabelu, pfipojte vodiCe napajeciho kabelu a ovladaciho kabelu (jen
u modeld s funkci Topeni) ke svorkovnici podle barev a utahnéte Srouby svorek.

(09, 12k: 18, 24K: )
N(1 ) 3 @2 N(1 ) 2 3 L N @eleny
N L @ Modry |Cemy | Hnédy |Hnady |Modry T ;‘@
| '—ﬁﬁ o
Modry | Cemy |Hnédy |Zlutozeleny l‘ - = — 1 — 1 — —| Zutozeleny
r_____"___T. NLD | |
————-—-—-——-——-—-———-4!1 === —=.
Pfipojeni vnitfni jednotky Pfipojeni vnitfni jednotky
N J

2. Upevnéte napajeci kabel a ovladaci kabel (jen u modell s funkci Topeni) uchytkou.

Poznamka:
e Po utazeni Sroubu zatahnéte lehce za kabel, abyste se presvédcili, Zze je pevné pfipojen.
¢ Napajeci kabel nikde neprerusujte, neprodluzujte a nezkracuijte.
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Krok 6: Srovnejte trubky.

1. Trubky by mély byt vedeny podél zdi, podle
potfeby spravné ohnuty a pfipadné zakryty.
Minimalni polomér ohybu trubky je 10 cm.

2. Pokud je venkovni jednotka vySe, nez je
otvor ve zdi, je tfeba vytvofit na trubkach
pfed prichodem do mistnosti ohyb ve tvaru
,U“, aby po nich nestékala deStova voda do
mistnosti.

Odtok zkondenzované vody z venkovni jednotky

Béhem operace Topeni je tfeba spolehlivé odvadét vodu,
ktera vznika pfi kondenzaci nebo odmrazovani, pres
odtokovou hadici. Nainstalujte do otvoru o priméru

@25 mm na Sasi venkovni jednotky odtokovou pfipojku a
pfipojte k ni odtokovou hadici, aby mohla odpadni voda
z venkovni jednotky odtékat. Otvor o priméru @25 mm
musi byt uzavfen. O uzavfeni dalSich otvor rozhodne
dodavatel podle podminek v misté instalace.

U jednotek 18K KG a 24K KG jsou pro odtok vody

k dispozici dva otvory @25 mm a dva protahlé otvory (viz
obrazek vpravo). K dispozici je jedna krytka @25 mm a dvé
protahlé krytky.

(Obrazky v tomto navodu se mohou liSit od skutecného
vzhledu zafizeni. Ridte se podle skuteCného vzhledu.)

Krytkaodtoku

A\
PFipojka odtoku %
Odtokova hadice otvory

(komeréné dostupna,
vnitfni praimér 16 mm)

=

——
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Zed

Ohyb ve tvaru ,U“ )

Odtokova hadice

Jednotka 09, 12K:
m

Otvor pro odtok vody
Dolni ram jednotky

Jednotka 18K:

Otvory Otvor pro odtok vody
Dolni ram jednotky

Jednotka 24K:

Otvory Otvor pro odtok vody

Dolni rém jednotky



Odéerpani vzduchu pomoci vyvévy

1. Sejméte krytky na ventilu kapaliny
a ventilu plynu a krytku na vyvodu
pro doplnéni chladiva. Ventil kapaliny

2. Pripojte ¢erpaci hadici od AN
manometrové baterie k vyvodu Ventil plynu \
pro doplnéni chladiva na ventilu

o Vyvod pro
plynu a pak pfipojte doplnéni
manometrovou baterie pres dalSi chladiva
Cerpaci hadici k vyvevé. Krytka vyvodu .

3. Otevrete ventil na manometrové pro doplnéni &)
baterii, spustte vyvévu a Cerpejte chladiva

vzduch po dobu 10—-15 minut. ?D\

Tlak by se mél drzet na -0,1 MPa.

4. Zastavte vyvévu a pocCkejte 1-2
minuty. Tlak by mél zistat na
hodnoté -0,1 MPa. Pokud se tlak
zvysuje, muze byt v chladicim
okruhu netésnost.

5. Odpojte manometrovou baterii
a otevrete uplné ventil kapaliny a
ventil plynu pomoci imbusového
klice.

6. NaSroubujte krytky ventild a
vyvodu pro doplnéni chladiva.

7. Namontujte drzadlo.

Kontrola tésnosti

1. Pomoci detektoru netésnosti:
Zkontrolujte potrubi a spoje pomoci detektoru netésnosti.

2. Pomoci mydlového roztoku:
Pokud neni detektor netésnosti k dispozici, zkontrolujte potrubi a spoje pomoci mydlového
roztoku. Naneste mydlovy roztok na podezielé misto a nechejte ho tam alesporn 3 minuty.
Pokud se na tomto misté tvofi bubliny, dochazi zde k uniku chladiva.

12



Kontrola po instalaci

Po dokonceni instalace zkontrolujte, zda jsou splnény nasledujici pozadavky:

Kontrolované polozky

Mozna zavada

Je zarizeni dobfe upevnéno?

Jednotka muze spadnout, vibrovat nebo
vydavat hluk.

Provedli jste kontrolu tésnosti potrubi?

Pfi uniku chladiva hrozi nedostatecny vykon
chlazeni/topeni.

Je tepelna izolace trubek dostate¢na?

Muze nastat kondenzace a odkapavani vody.

Je odtok vody v porfadku?

Muze nastat kondenzace a odkapavani vody.

Souhlasi napajeci napéti s udajem na
vyrobnim Stitku?

Muze nastat porucha nebo poskozeni
soucasti.

Je instalace vodi¢u a trubek spravna?

Muze nastat porucha nebo poskozeni
soucasti.

Je jednotka fadné uzemnéna?

MuZze dojit k probijeni elektrického proudu.

Ma napajeci kabel poZzadované parametry?

Muze dojit k zavadé nebo poskozeni Easti.

Je pfivod a vyfuk vzduchu volny?

PFi zablokovani hrozi nedostate¢ny vykon
chlazeni/topeni.

Byly po instalaci odstranény prach a ulomky
material(?

Muze nastat porucha nebo poskozeni
soucasti.

Je ventil plynu a ventil kapaliny uplné
otevieny?

PFi omezeni prutoku chladiva hrozi
nedostate¢ny vykon chlazeni/topeni.

ZkusSebni provoz

1. Pred zkusebnim provozem

¢ Nechejte klienta odsouhlasit instalaci klimatizaéniho zafizeni.
e Sdélte klientovi dulezité informace o klimatizadnim zafizeni.

2. Testovani provozu

e Zapnéte napajeni a stisknéte tlaCitko ON/OFF na dalkovém ovladaci, abyste spustili

provoz.

e Pomoci tlaCitka MODE vyzkouSejte provozni rezimy Automatika, Chlazeni, Odvih¢ovani,
Ventilator a Topeni, abyste zjistili, zda v8e funguje normalné.

e Je-li teplota v mistnosti nizsi nez 16 °C, nelze spustit rezim Chlazeni.
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DODATEK

Konfigurace propojovacich trubek

1. Standardni délka propojovaci trubky:
5m,7,5m,8m

2. Minimalni délka propojovaci trubky je 3 m.

3. Maximalni délka a vyskovy rozdil propojovaci trubky:

. Max. délka Max. . Max. délka Max.
Vykon . . JSkOVY Vykon . . 1Sk
chiazeni propojovaci | vyskovy chiazeni | Propojovaci | vyskovy
trubky rozdil trubky rozdil
5000 Btu/h 24000 Btu/h
(1465 W) 15m 5m (7032 W) 25m 10m
7000 Btu/h 28000 Btu/h
(2051 W) 15m 5m (8204 W) 30 m 10m
9000 Btu/h 36000 Btu/h
(2637 W) 15m om (10548 W) 30m 20m
12000 Btu/h 42000 Btu/h
(3516 W) 20m 10m (12306 W) 30m 20m
18000 Btu/h 48000 Btu/h
(5274 W) 25m 10m (14064 W) 30m 20m

4. Dodate¢né mnozstvi oleje do chladiva a chladiva, potfebné pfi prodlouzeni propojovaci

trubky:

e P¥fi prodlouzeni propojovaci trubky o 10 m nad standardni délku byste méli pfidat 5 ml

oleje do chladiva na kazdych dodate€nych 5 m propojovaci trubky.

e \ypocCet dodateCného mnozstvi chladiva (na zakladé délky trubky kapaliny):

Dodate¢né mnozstvi chladiva = prodlouzena délka trubky kapaliny x dodateCné mnozstvi
chladiva na jeden metr

e Podle prodlouzené délky trubky pfidejte chladivo podle pozadavkil v nasledujici

tabulce.

Pridané mnozstvi chladiva na metr se liSi podle priméru trubky kapaliny.
Tabulka dodateéného mnozstvi chladiva R410A a R134a

Primeér propojovaci trubky

Ventil venkovni jednotky

Trubka Trubka Model jen pro chlazeni | Model pro chlazeni
kapaliny plynu (g/m) i topeni (g/m)

6 9,52 nebo ®12 15 20
®6 nebo ©9,52 @16 nebo ®19 15 50
12 ®19 nebo $22,2 30 120
®16 25,4 nebo ®31,8 60 120
19 - 250 250
22,2 - 350 350
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RozSireni hrdla trubek

Poznamka:

vrwve

rozSifovani hrdla trubek. Provadéjte rozsSifovani
hrdla trubek spravné podle nasledujiciho
postupu.

1. Narezte trubky.

e Zmérte vzdalenost mezi vnitini a venkovni
jednotkou.

e NafreZte trubky na potfebnou délku pomoci
fezacCe trubek.

2. Odstrarnite otfepy.

e Odstrante otfepy odhrotovacem a dbejte
na to, aby se otfepy nedostaly dovnitf
trubky.

3. Navlecte na trubku vhodnou izolaci.

Naklonit
dold

Odhrotovac

Trubka
peN
@

4. Nasadte spojovaci matici.

e Vezmeéte prevleCné matice z pfipojovaci
trubky vnitfni jednotky a z ventilu venkovni
jednotky a navlecte je na trubku.

5. RozSifte hrdlo trubky.

e Rozsifte konec trubky pomoci
rozsSifovaciho nastroje (sedlovacky).
Poznamka:

Rozmér ,A“ se lisi podle praméru trubky
(viz nasleduijici tabulka)

Vnéjsi prameér A (mm)
(mm) Max. Min
$6-6,35 (1/4") 1,3 0,7
@9,52 (3/8") 1,6 1,0
$®12-12,70 (1/2") 1,8 1,0
$15,8-16 (5/8") 2,4 2,2

6. Provedte kontrolu.

e Zkontrolujte kvalitu rozSifeni hrdla trubky.
Pokud se vyskytne né&jaka vada, rozSiite
hrdlo trubky znovu podle vySe uvedenych
krokd.

Hladky povrch

N
B

<<

Stejna délka

Nespravné rozsiteni

YO Y W N7

Sklon

Poskozeny
povrch

Praskliny ~ Nerovnoméma
tloustka
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SCHEMA ZAPOJENI

ASH-09AIE2 venkovni jednotka / ASH-12AIE2 venkovni jednotka
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PRISTROJOVY STITEK

= [ ~N
SINCLQAUR" AIR CONDITIONER OUTDOOR UNIT
Model ASH-09AIE2
Rated Voltage. 220';49‘“ Cooling Capacity 2600W
Rate‘d Frequency SHz Heating Capacity 2800W
Climate Type Ti ; A ;
Weight ke Coalfng Power Input 870\\‘
Yiditin I Heating Power Input 900W
Refrigerant R410A | Cooling Rated Input 1420W
Refri. Charge (.70kg | Heating Rated Input 1550W
Sound Pressure Level 51dB(A)
Maximum Allowable Pressure 4.3MPa
Operating Pressure ( Discharge Side/Suction Side)  |4.3/2.5MPa
Manufactured Date] | Moisture Protection Ir24
Contains fluorinated greenhouse gases covered by the Kyoto Protocol
CE TG Z rosn NNV
\Sinclair Corporation Ltd, 1-4 Argyll St., London, UK

o

(et - N
SINCLCIR" AIR CONDITIONER OUTDOOR UNIT
Model ASH-18AIE2
RRat;té\"nltage‘ 2205';;9% Cooling Capacity 5275W
aCtle rteq;eync)- 1£ Heating Capacity 5570W
ll‘:}w?eieghfpe 4gkg Cooling Power Input 1675W
Tsolation I Heating Power Input 1750W
Refrigerant R410A | Cooling Rated Input 2650W
Refri. Charge 1.30kg | Heating Rated Input 2650W
Sound Pressure Level 55dB(A)
Maximum Allowable Pressure 4.3MPa
Operating Pressure ( Discharge Side/Suction Side) 4.305MPa
Manufactured Date| Moisture Protection IP24
Contains fluorinated greenhouse gases covered by the Kyoto Protocol
CE TW E som T
\Sinclair Corporation Ltd, 1-4 Argyll St., London, UK

J
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/S om n B,
SINCLCIIR® AIRCONDITIONER OUTDOOR UNIT
Maodel ASH-12AIE2
et olage | IRV} Coolng Capacity 3500W
LB ! Heating Capacity 3800W
Climate Type T1 . T ;
Weight kg Cooling Power Input 1150W
Tiihtia I Heating Power Input 1100W
Refrigerant R410A | Cooling Rated Input 1550W
Refri. Charge 0.85kg | Heating Rated Input 1650W
Sound Pressure Level 53dB(A)
Maximum Allowable Pressure 4.3MPa
Operating Pressure ( Discharge Side/Suction Side) 43/2.5MPa
Manufactured Date| | Moisture Protection P24
Contains fluorinated greenhouse gasescovered by the Kyoto Protocol
CE T Z wsomm AR VN
\Sinnlair Corporation Ltd, 1-4 Argyll St., London, UK )

¥ ] ] N
SINCLCUR® AIR CONDITIONER OUTDOOR UNIT
Model ASH-24A1E2
RRat;:;\-’oltage‘ 2205';:19‘{" Cooling Capacity 0450W
ate' s Lt : Heating Capacity T000W
Climate Type Ti ; ‘ ;
Weight %5.5kg Cooling Power Input 2180W
Tsolation I Heating Power Input NUW
Refrigerant R410A | Cooling Rated Input 2650W
Refri, Charge 1.80kg | Heating Rated Input 2800W
Sound Pressure Level 58dB(A)
Maximum Allowable Pressure 4.3MPa
Operating Pressure (Discharge Side/Suction Side) 4.3/1.5MPa
Manufactured Date] | Moisture Protection 1P
Contains fluorinated greenhouse gases covered by the Kyoto Protocol
CE TUV Z oo AN
Sinclair Corporation Ltd, 1-4 Argyll St., London, UK Y

.




ENERGETICKY STITEK

ENERG

* ok eHeprus - EVEPYEla

Model ASH-09AIE2

kw 2,6 kw 2,6 2,6 2,6
SEER 5,6 scop 4,6 | 4,0 | 3,2
kWh/annum 163 kWh/annum 791 | 910 |1706
—— H N
.
55d8
| —
)
((0. 62d8
. N J
ENERGIA-EHEPIUA-ENEPTEIA-ENERGIJA-ENERGY-ENERGIE-ENERG!
626/2011
* X %
* *
S ENERG
* *
* gk eHepruvs - EVEPYELD
P Model ASH-1BAIE2
SINCLCIR
N N
" —
SEER @:J//::“ scor GY==

* * %
*
S ENERG
* >

ok eHeprus - EVEPYELD

Model ASH-12AIE2
I N
scop @ﬁ‘

KW 3,5 w32 | 2,7 | 27
SEER 5,6 scop 4,6 | 4,0 | 3,2
kWh/annum 219 kWh/annum 974 | 945 |1772
———— mH|E R
.
56dB
N———
—_——
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\ /\\ J
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N
scop @ﬁ

kw 5,3 48 | 48 kW 6,5 kw 58 | 58 | 7,2
SEER 5,6 4,0 | 3.1 SEER 5,6 scop 4,8 | 4,0 | 3,1
kWh/annum 331 kwWh/annum1582 | 1680 | 3252 kWh/annum 406 kWh/annum 1692 | 2030 | 4877
~——
) )
.
60dB 63dB
N ~——
) )
65d8 B
(((,, ((, 68d
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ZPETNY ODBER ELEKTROODPADU

Uvedeny symbol na vyrobku nebo v privodni dokumentaci znamena, ze pouzité elektrické nebo
elektronické vyrobky nesmi byt likvidovany spole€né s komunalnim odpadem. Za ucelem spravné
likvidace vyrobku jej odevzdejte na uréenych sbérnych mistech, kde budou pfijata zdarma. Spravnou
likvidaci tohoto produktu pomUlzZete zachovat cenné pfirodni zdroje a napomahate prevenci
potencialnich negativnich dopadl na Zzivotni prostfedi a lidské zdravi, coz by mohly byt dusledky

B cspravné likvidace odpadl. Dalsi podrobnosti si vyzadejte od mistniho Gfadu nebo nejblizsiho
sbérného mista.

INFORMACE O CHLADICIM PROSTREDKU

Toto zafizeni obsahuje fluorované sklenikové plyny zahrnuté v Kjétském protokolu. Udrzba a likvidace musi byt
provedena kvalifikovanym personalem.

Typ chladiciho prostfedku: R410A

Slozeni chladiciho prostfedku R410A: (50% HFC-32, 50% HFC-125)

Mnozstvi chladiciho prostfedku: viz pfistrojovy Stitek.

Hodnota GWP: 2088

GWP = Global Warming Potential (potencial globalniho oteplovani)

V pfipadé problém s kvalitou nebo jinych kontaktujte prosim mistniho prodejce nebo autorizované servisni

stredisko.
Tisnové volani - telefonni ¢islo: 112

VYROBCE

Vyrobce: SINCLAIR CORPORATION Ltd., 1-4 Argyll St., London W1F 7LD, UK, www.sinclair-eu.com
Zafizeni bylo vyrobeno v Cin& (Made in China).

ZASTUPCE, SERVISNI PODPORA

Centrala NEPA spol. s r.o.
Purkyriova 45, 612 00 Brno

Tel.: +420 541 590 140

Tel. servis: +420 541 590 150

Fax: +420 541 590 124

Fax. servis: +420 541 590 153
Bezplatna infolinka: +420 800 100 285

www.nepa.cz
Obchod: obchod@nepa.cz

Servis: servis@nepa.cz

Objednavky: brno-fakturace@nepa.cz
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